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Ersatzteilliste

SACHS-DULMAR 201

Spare Parts List

Liste de pigces detachées

| Po-i Teil-Nr. Ander, Menge
| si- Part No. Alterat. | Benennung Pescription Désignation Quant.
tion | No. de piece | Modif. Nombre
1960102124 Kugellager 6201 2 Z Ball bearing Rouiement a billes 1
2| 201130010 Ringkappe Ring cap Bague capuchon 1
3| 827310000 Sicherungsscheibe 10 Safety washer Rondelle secwrite 1
4 | 201 130000 Rotor Rotor Rotor 1
5| 960102 104 Kugelager 62002 Z Bait bearing Roulement a billes 1
6 | 201120010 Kondensator Condenser Condensateur 1
7 1201120020 Kabettllle Cable bush Gaine caoutchouc 1
8 | 970102050 Kabel mit Stecker Cable with plug contact Cable avec prise de courant 1
g | 201 120030 Lustsrklemme Through terminal Borne de passage 2
10 201245200 Olpumpe Oif pump Pompe a huile 1
111201 117 200 Handgriifschale Handie half Coguille de poignee 1
12 1 890004 154 Zylinderschraube AM 4 x 15 74 Fitlister screw Vis cylindriqua 2
13 1 201 117 050 Feder Spring Ressort 1
14 | 201 117 040 Sperrstift Blocking pin Goupille d'arrét 1
15 | 201140000 Schaiter Switch interrupteur 1
16 | 201 117 010 Stift (Achse) Pin {axle) Goupille (axe) 1
17 | 201117020 Feder Spring Ressort 1
18 | 201117 031 Schaltertaste Switch key Touche d'interrupteur 1
19 | 201111020 Gummistopper Rubber stop Stoppeur de caoutchouc 1
20 | 201111010 Gehdusedeckel Housing cover Couvercle de carter 1
4 211800004 084 Zylinderschraube AM 4x8 24 Fillister screw Vis cylindrique 8
H 22 | 881105455 Zylinderschraube AM 5 x 45 74 Fillister screw Wi cylindrigue 8
23 | 201156040 Kahlebtirstenhalter Brush holder Porte-charbon 2
24 | 201156 030 Kohiebirste Carbon brush Charbon 2
25 | 826103001 Federring B3 Spring ring Bague & ressort 2
26 | 901 503 057 Zylinderschraube M 3 x5 Ms Fillister screw Vis cvlindrique 2
27 1201111101 Motorgehiuse Motor housing Carter de moteur 1
28 201120000 Stator Stator Stator 1
30 201224020 Sechskantmulter M& Hexagonal nut Ecrou hexagonale 1
31 | 824 108 400 Scheibe 8,4 Disc Disgue 1
32 1201224110 Antaufscheibe Stop disc Disgue d'arret 2
33 | 201224 100 Kettenrad 3/8”, z=7 Sprocket Pignon 1
34 | 201232010 Befestigungsbolzen, lang, M8 Fastening boit, long Boulon de fixation, long 1
35 | 201232020 Befestigungsbolzen, kurz Fastening boit, short Boulon de fixation, court 1
36 | 201246000 VerschiuBschraube OIL Screw plug OIL Vis de fermeture OlL i
37 | 201 246010 O-Ring Packing ring Bague-jcint 1
38 | 201213010 Spannzapfen Tensioning bolt Bouion de fension 1
39 | 201213020 Spannschraube Tensioning screw Vis de tension 1
40 | 201114102 Oltank-Gehéuse Qil tank housing Carter de réservoir & huile 1
41 1201111030 Kettenfanger Chain catch Arréte-chaine 1
42 1 201111040 Blechschraube BZ 4 x7 Tapping screw Vis Parker 2
43 | 201245220 AuslaBventil {O1) OH outlet valve Soupape de pression d'huile 1
44 | 201245210 Glieitungen kph. Ol lines assy. Conduites d’huile compl. 1
45 | 201228030 l.agerbuchse Bush Douille 1
146 | 201228010 Zahnrac Gear whesal Roue d'engrenage 1
447 | 838540500 Scheibenfeder 4 x5 Key Ciavetie 1
48 | 201228000 Getriebewelle Gear shaft Arbre d'engrenage 1
49 | 201228020 Lagerbuchse Bush Douille 1
50 | 201114240 Dichtung fiir Tank Gaskest Joint 1
51 | 201114230 Oitankdeckel it tank cover Couvercle de reservoir d'huile 1
52 | 201310000 Bligelgriff Tubutar handle Poignee tubulaire 1
53 | 980004 124 Zylinderschraube AM 4 x12 74 Fillister screw Yis cylindrigue 10
54 1201310010 Handschutz Hand guard Protége-main 1
55 1980113414 Schitd Nicht mit Spitze sdgen” Label Plague i
56 1 990005 124 Zylinderschraube AM 512 Z4 Fillister screw Vis cylindrique 2
57 1 201213001 Kettenradschuiz Sprocket guard Protege-pignon 1
58 980113334 Schild | DOLMAR 201 electric” Label Plague 1
59 | 20206000 Sechskantmutier M6 Hexagonal nut Ecrou hexagonais 1
80 | 826106 000 Federring A6 Spring ring Bague & ressort 1
61 | 924 106 400 Scheibe 6,4 Disc Disgue 1
62 | 420106 820 Panzerschiene 30 cm fir 0507 Sotid nose bar Guide blinde 1
62 | 420107 820 Panzerschiens 35 om far 050" Solid nose bar Guide blinde 1
63 | 522092045 Sagekette 002 30 cm (3/87/.050") | Saw chain Chaine 1
63 | 522052050 Ségekette 09F 35 cm (3/87/.050") | Saw chain Chaine 1
84 | 952100120 Ségeketten-Schutzhiille Chain protection cover Enveloppe protectrice 1
65 | 559092 000 Innentasche Drive link Maillon entraineur 1
66 | 566082 200 Hobelzahn, links Cuiter, left-hand Gouge, gauche 1
67 | 566092 100 Hobelzahn, rechis Cutter, right-hand Gouge, droite 1
68 | 558082000 AuBenlasche Tie strap Eclisse extérisure 1
169 | 558082010 AuBenlasche mit Niete Tie strap with rivets Eclisse ext. avec rivets 1
4 70 | 581092037 Nietholzen Rivet Rivet Z
- | 853003060 Ségeketien-Flachisile Fiat file for chain l.ime piate pour chaine 1
-~ 1 953003080 Sageketien-Rundfeile 4 mm @ Round file for chain Lime ronde pour chalne 1
- 1 983004010 Feilengriff Fite handle Manche de lime 1
~ 18563106071 KettenmefBlshre iy 3/87 Chain gauge Jauge de chaine 1




gjr?tej:l::;:zr;ti:n[?::tschIand General Agent Europe / Agent Général 'Europs /  Agente distribuidor Europe
Friedrich Rohwedder GmbH Oswald Hochfilzer MLAF
BergholzstraBe 14 = {G308250M A Maschinenhande! &= (0043)5338-586 @ Yiale Europa 50 & (0039)2-2545164
1000 Berlin 42 G250 Kundl 20093 Cologno Monzese
Fichiel & Sachs Handelsges. Hamburg mbH DOLMAR Belgigus A, Wansart Ligna Power Tools Lid,
Wiesendamm 24 = (0401281554 ] B Route de Namur, 588 ‘@& (0032)84-311377 24, tona Villas
2000 Hamburg 80 5400 Marche en Famenns Glasnevin ko4 (0033)3-30437
Dublin 9
Werner Meyer Yertriebsges. mbH Christen & Co. 4G / Abt Molorgerdte
OT Ahlshausen oy {05553)1306 EH Haslarstrafle 21 & 004131261525 DOLMAR Belgigus A Wansart
3350 Kreiensen 1 Postfach 231 Route de Namur, 598 B (0032)64-311377
3008 Bern 14 B400 Marche en Famenne
Sprick & Ernsting KG
BiomestraBie 22 oy {0521)34167 Matarial Forestisr Jonas Dolasnd
4800 Bielefeld 1 Maurice Jaguet S.A. B {0041)21-9118 61 @ PO Box 115 iy 1004734605000
’ 1054 Morrens-sur-Lausanne 4341 Sandnsas
Bernhard Trimpert GmbH
MiihigrabensiraBe 4 = (0222514096 R Trading Lig, A Viedder Techn, Produkien 8.V,
5309 Meckenheim @ 6, Riga Fareou & (00357)21-63548 @ Handelsstraat 25 F  (D031)B5-258115
Ayios Dometios TT. 108 Postbus 75
SACHS-DOLMAR GmbH Nicosta, Cyprus B850 AB Huissen
Verlriebsstelle Gelnhausen
Rudolf-Diesel-Strae 3 B (CB051)2854 Roberi Bosch A/3 COR Lda.
B480 Geinhausen Telegraive] 1 = {00 45) 2-67 88 11 @ Rua da Restauracao, 328 = (GO351) 8501 82
2750 Ballerun Porto
Oskar Simon
5t. Wendeler Siralie 125 a = (083728071 Maipex 3.4, SJEMTMASTER A/B
6793 Bruchmithibach-Miasau 2 Ferrer del Rio 15 wO{0034)1-24808600 Morsgatan 34 004824793750
Madrid - 28 79300 Leksand
Siegiried Romer
industriestrage 11 = {07 61)581011 fnisiast 5.4, HESKD oY
7803 Gundelfingen @ Route da Mulhouss 42 2 (0033)89442180 @ Pienkone ja Oljyiucteiacsic
BPs PL 54 & (0035180833633
Ernst Winter KG BEITE Rixhelm/HLRhin 331307 Vantas 30
Graflinger Sirape 212 & 0851 5612
8360 Deggendorf SACHS-DOLMAR (UK Lid. A&B Y. Albukrek & 3. Baruh
@ Offerton Industrial Estate @ Le Mercator
MNass & Haas Hempshaw Lansg B OO044¥81-47 727380 7, rue de Pindustris & 10033)93-507 307
litesheimer StraBe 9 = (0911)613073 Stockpori/Cheshire Monte Carto/Monaco
B500 Nurnberg 112
- Pseka G.E E Katsola-5. Keki Lesnina Lichiiansa
DOLMAR-Sid H. Kalcher KG AG Fanouriou, 13 & {Q030)5711732 @ Titova 51 B (2038)681 318792
institutstraBe 1 (08221130047 N, Liossa - Athen 510071 Ljubljana
8870 QUnzburg
i Hergeste”{ in Japan Anderungen vorbehalten
SACHS bty Specifications subject o change without notice
SACHS-DOLMAR GmbH Changements de consiruciion sans préavis
EHET iR 1l Postfach 70 04 20 Mejoras constructivas sin previo aviso

2000 Hamburg 70
West Germany
Ein Unternehmen der SACHS-Gruppe Form: 895702050 (3813 Ing






